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Informations éditoriales
Éditions

Texte arabe et traduction française:
Scher, A., Dib, P. (éd., trad.), Histoire nestorienne inédite (Chronique de Séert), I/2,
(Patrologia Orientalis 5.2), Paris, Firmin-Didot, 1910.

La totalité de la chronique a été éditée par A. Scher (m. 1915) entre 1906 et 1909.
La traduction de la première partie est de P. Dib; des commentaires ont été ajoutés
par F.  Nau (N dans les notes).  Elle s'appuie sur deux manuscrits appartenant
probablement à un document unique copié au XIIIe s. et un temps conservé dans la
bibliothèque épiscopale de Séert:
-  la  première partie couvre les années 364-422 et  250-363,  ms.  ar.  113 de la
bibliothèque patriarcale de Mossoul que Scher a fait copier en 1902 («A» dans son
édition)  et  dont  l'original  a  été  transféré à  Bagdad vers  1960 (no  100.1 de la
bibliothèque patriarcale). Cf. Degen 1970, p. 84-91; Macomber 1971, p. 210-213.
- la seconde partie couvre les années 484-650, ms. 128 de la bibliothèque de Séert
(«S» dans l'éd. de Scher ; = Paris, BNF ar. 6653).

Textes reliés:
- ʿAmr, ar. p. 28, 31, lat. p. 24-25, 27.
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- Chronique de Séert, Scher, I/2, p. 306, 308-312, 324-328.
- Ṣalībā, ar. p. 21, 25-26, lat. p. 12, 15.
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Traduction
Texte

Chapitre LX
Histoire de Rabban Mār ʿAbdā de Dayr Qoni

[ar. Scher, trad. Dib, I/2, p. 307] Ce saint était originaire de Dayr Qoni. Sa mère
était d'une conduite mauvaise. C'est une chose qui tient du miracle qu'une femme
débauchée donnât le jour à un saint! Il en fut ainsi de Jephté par lequel Dieu délivra
les Israélites  d'Ammon.  Lorsqu'elle  enfanta Mār ʿAbdā,  sa mère l'abandonna à
l'église. Les chrétiens prirent soin de lui et l'élevèrent. Il fit d'excellentes études à
l'école de son village. Consacré prêtre, il bâtit un grand monastère et une école
universelle, où l'on se rendit de toutes parts; car, en ce temps-là, il n'y avait pas
d'autre  couvent  au  pays  de  Nabaṭ.  Cette  œuvre  prospéra  ;  une  soixantaine
d'hommes instruits, entre autres Aḥaï et Yahbalaha les catholicoi, l'illustrèrent. Mār
ʿAbdā devint très célèbre par sa pureté. Il  ne cessait de parcourir le pays, de
baptiser et de convertir la population au christianisme dans le pays de Nabaṭ.
Il se rendit ensuite au village de Tella, sur la rivière Ṣarṣar, et quitta les moines du
couvent de Ṣliba. [ar. Scher, trad. Dib, I/2, p. 308] Un jour, les étudiants de son
monastère n'avaient plus de pain. Il en prit alors un tout petit, le bénit à l'instar de
son maître  et  les  en nourrit,  pendant  deux jours,  ainsi  que tous ceux qui  s'y
trouvaient de passage. Le troisième jour, des fidèles leur envoyèrent du froment.
Mār ʿAbdā ne goûta pas de mets cuits pendant sept ans; et il mangeait du pain sec
et de la cendre.
Un jour qu'il traversait al-Madāʾin, les mages le saisirent et l'emprisonnèrent. Mais,
avec l'aide de Dieu, il sortit de sa prison. Les marcionites avaient perverti nombre
de chrétiens; ils répandaient parmi eux la magie. Mār ʿAbdā convertit de nouveau
ces derniers. Les élèves de son école pouvaient bien se passer de la nécessité
d'aller à Édesse. Les marcionites cherchaient toujours le moyen de le tuer. Mais
Dieu – qu'il est puissant et grand! – déjoua leurs complots.
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Le catholicos Aḥaï écrivit la vie de ce saint; on pourra donc connaître par elle ses
vertus.

Traducteur(s)Pierre Dib, révision par Simon Brelaud

Description
Analyse du passage

Dayr Qoni était située sur la rive gauche du Tigre, entre Nuʿmaniyya et Séleucie-
Ctésiphon (Fiey 1968, p. 170-171). Mentionné à plusieurs reprises (syr. Dura d-
Qoni, ܕܩܘܢܝ  (ܕܘܪܐ   dans  les  Actes  de  Mār  Māri,  c'est  à  la  fois  en  ce  lieu  que  les
reliques de l'évangélisateur  Māri  étaient  vénérées et  que le  récit  de sa  geste
missionnaire aurait été rédigé après le VIIe siècle (Jullien C. & F. 2003, p. 16-17 ;
Jullien F.  2008, p.  94).  La référence au couvent de Ṣliba près de Tella,  autre
toponyme du Bēth-Aramāyē («pays de Nabaṭ», voir notice LVIII), est davantage
développée dans les deux notices suivantes (LXI, LXII).
Contrairement à ce que remarquait  F.  Nau, l'histoire n'est pas différente chez
Ṣalībā ibn Yuḥānna – qui livre une version très succincte de tout le cycle d'histoires
sur Dayr Qoni –; en revanche, ʿAmr ibn Mattā attribue la fondation de l'école de
Dayr Qoni à ʿAbdīšōʿ et non à ʿAbdā.
Les chroniques arabes chrétiennes sont une des rares sources d'information sur le
premier monachisme perse qui précéda la réforme d'Abraham de Kaškar au VIe

siècle. F. Jullien a proposé une interprétation des règles des fondations de ʿAbdā et
ʿAbdīšōʿ, centrées sur la prière, l'enseignement et l'évangélisation en Bēth-Aramāyē
et Mayšan (Jullien F. 2008, p. 94-96). L'école de ʿAbdā telle qu'elle est décrite ici
représente un précédent très isolé par rapport aux écoles syro-orientales de la fin
de l'époque sassanide; dès lors, A. Becker suggère une rétroprojection d'un modèle
monastique plus tardif (Becker 2006, p. 161-162). La formation de chrétiens de
l'empire perse à Édesse est  surtout  attestée au début du Ve  siècle,  avant que
l'«école des Perses» ne soit fermée en 489 (id., p. 58-59). L'école de ʿAbdā à Dayr
Qoni et ses monastères auraient été détruits à la fin du règne de Pērōz (457-484,
voir  notice  V,  Scher  1911).  Le  monastère  est,  lui,  toujours  actif  au  début  de
l'époque  islamique  (Fiey  1968,  p.  190-193).  L'élaboration  de  la  tradition
historiographique autour de ʿAbdā, ʿAbdīšōʿ et des catholicoi qui ont été formés à
l'école de Dayr Qoni (Aḥaï et Yahbalaha, voir notices LXVIII, LXIX et LXXI) serait
antérieure à la réforme kaškarienne (Wood 2013, p. 75-78).
A.  Scher  a  relevé  le  syriacisme  tašrīṯ  (de (ܬܫܥܝܬܐ   utilisé  par  l'auteur  de  la
Chronique pour désigner l'ouvrage narrant le récit de la vie de ʿAbdā (ʿAmr utilise
le verbe šarraḥa, «expliquer, commenter, exposer»).
Sur les marcionites dans le Bēth-Aramāyē, voir la notice du catholicos Aḥaï (LXIX).
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